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BIMUAHUE MHOA3bIYHOIO OKPYXXEHUA
HA KYXHIO POCCUNCKUX HEMLIEB
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B crarbe craBuTCS 3a/ladya paCCMOTPETh KYJIMHAPHBIC PELCTIThI pOCCHﬁCKHX HEMIICB METOJIOM CTa-
THCTHYCCKOI'O aHaJiu3a (Ha MaTepuaji€ KHUTHU B.B. U_[MPI)ITa) M YCTaHOBUTHb, HACKOJILKO COXPaHUJIHChH
HallMOHAJIBHBIC KYJIMHAPHBIC TpaJauluH. I/ICCJ’[C}IOBaHI/IC IoKasajo, 4YTO HECMOTpPA Ha BJIUAHUE UHOA3bIY-
HOT'O OKPYKE€HU, KYJIMHAPHBIC TPAAUILIUKU COXPAHAKOTCA U B HAIIU THU.

Kniouesvie cnosa: KYJUHAapHble peyenniol, poccuzlc;cue Hemybl, 0uaﬂekm, 3auUMcmeo8antvle 61100d.

OO6pamieHre K TeKCTaM KYyJIHHAPHBIX PELENTOB
POCCHIICKMX HEMIIEB C LIENbI0 MX H3y4YCHHS SBISCTCA
aKTyaJIbHOM TEHACHLMEH Ha CEroJHSAUIHUI JEHb.
KyxHsl pocCHHCKHX HEMIIEB — CBOCOOPa3HOE 3epKajIo
ux uctopuu. KynuHapHble ceKpeTbl pOJUHBI PEIKOB
HNEPEeXOAUIN OT MaTepH K AOYEpH Hapsay C HALUO-
HaJIBHBIMU TpajuLUsMH U mnecHsAMHU. KynunapHble
PELEnThl — 3TO CBOET0 POJAA MaMATHUKH — CBUIETEIb-
CTBa YTOHYEHHOI'O BKyCa, YMEHUS aJalTHPOBATHCSA U
B TO € BpEMs COXPAaHEHUs CBOECH HAIMOHAJIbHOU
UJCHTHPUKAITUH.

JlaHHas cTaThs TMOCBSIIEHA IpOLIECCaM 3aMMCT-
BOBaHMA B 00JIACTH KYyJIHHAPHU POCCHHCKHUX HEMIIEB.
AHanu3y HOJBEpPraiTcs KYJIMHApHBIE PEIeNThl poc-
CHICKMX HEMIIEB ITyTEM CIUIOLTHOW BBIOOPKHM (HA Ma-
tepuane kauru B.B. IlImunara). Hayunas HOBH3HA
paboTHI 3aKIII0OYAETCsl B TOM, YTO MCCIIEIOBAHHS TAKO-
rO poja He MPOBOJUIUCE.

Kynunaproe wuckyccTBo (opmupoBanoch 1mon
BO3JEHCTBUEM OKPYKEHHs, KyJla MEPECENAINCh KO-
HHUCTHI, a TaK)Ke MPUPOAHBIX YCIOBUI M pacmpocTpa-
HEHHsS HOBBIX CEJIbCKOXO3SHCTBEHHBIX KyIbTyp. Ky-
JUHApHS OOJbIIe, YeM APYrHe HallMOHAJIbHBIC TPaIu-
MM, 3aUMCTBOBaJa M oOoramana acCOpPTUMEHT Y
COCeIHUX HapoJoB. B ropomax u cémax MeHIO OBLIO
HETIOX0XUM, OHO 3aBHCEJI0 OT YPOBHS JKH3HH H COO-
ctBeHHOCTH. B Cnbunpu poccuiickne HeMIIbl monaau B
COBEPIIEHHO MHBIE MPHPOJHBIE U KIUMAaTUYECKHE
ycioBus, Hexenn y cedst B [loBosnkbe nim Ha YKpau-
He. MM mpunuiock NpuBBIKaTh K HOBBIM BHAAM IIPO-
IYKTOB M CIOcO0aM MX NpurorosieHus. HemanoBax-
HOE BIHMSHHME Ha M3MECHEHHE IHTaHHS IEepPECEeICHICB
OKa3anu KyXHU M TPaauIUH IpYTuX HapozoB. Tawoke
BEJIMKA POJIb OOIIMX TEHACHIMHA Pa3BUTHS KYJIbTYPHI
MUTaHUSA B perHOHAaX. Brimenstior cienyroniue Oirona
B CTPYKType NHMTaHH: TPaAUIHOHHBIC, CMEIIAHHEIE,
3aMMCTBOBaHHbBIC, BHEHAI[MOHAJIbHBIC (YHHUBEpCANb-
Hble). braromaps B3amMomeHCTBHIO KyJIbTYphl ITUTa-

HUS XO3SHKH-HEMKHU MEPEHsUTH MPUTOTOBICHUE MHO-
rux OJro y Opyrux HapozoB [6].

B.M. XupmyHCKuil oTMeuan, 9To «BIUSHHE PyC-
CKOTO 5I3bIKa Ha SI3BIK M KYJIBTYpPY 3aMeTHee Ha Boure,
YeM y YePHOMOPCKHX HEMIIEB, KOTOPHIE, BO3MOXKHO,
Omaromaps CBOCH 3a)KHTOYHOCTH, OBLIH 000COOJICHEI
OT OKpysKaromero HaceneHus» [1, c. 181]. 3aumcTBo-
BaHWsA B cdepe KyIMHApUH OBUIM pPaccMOTPEHBI
I'.C. Mockamok: «B 60JbIIOM KOTHYECTBE 3aUMCTBO-
BaHbBl My4YHbIe OJfofa u Bbineuka: bulke / bultje pyc.
Oynka (xieba), parischke / piroschtje pyc. mupoxkwu,
prenike pyc. mpsHuku, pline pyc. OmuHbl, pischke
/ pishge pyc. memmka, pluschke pyc. mmormika, keks
pyc. Kekc, torte pyc. TOpT. 3HAYUTENbHYIO OO 3a-
HMMCTBOBAHHBIX OJIIOJl COCTABILSIIOT BTOpbHIE Oifoma U
W37ETHs U3 IPECHOTO TECTa, B OCHOBHOM, YKPaWHCKHUX
U PYCCKHX OJIFO/I, C KOTOPHIMH HEMEIKHE IIepecelieH-
OBl TO3HAaKOMIJIMCH  TOJIBKO  IOCJE  mepeesna
B Poccmro: porscht pyc. Oopm, vareniko/varenike/
varentje pyc. BapeHHKH, pelmeni pyc. menmpMeHH,
varen‘e/vren‘ pyc. Bapenbe, kunfek pyc. koH}eTsI
BonbmMHCTBO 3aMMCTBOBaHMN B cdepe KyIHHapUu
MIPOHUKAET B HEMELKYI0 KyJIbTYpy MOBCIOAY» [2,
c. 170].

OCHOBHBIM IYTEM 3aUMCTBOBaHHMsS KYyJIHHAPHBIX
PELENTOB SBJISUIMCH 3aUMCTBOBAHHMS IIPHU HENIOCPECT-
BEHHBIX KOHTAKTaX ¢ HOCHTEIISIMH SI3bIKa OKPY>KCHHMS.
MHorue 3anMCTBOBAaHHS NPUBS3aHBI K ONPECICHHBIM
pEerHoHaM, O YeM CBHUACTEIBCTBYIOT X (POHETHUECKHE
0COOCHHOCTH W/WJIH 3HAYCHUE, OHU 0003HAYAIOT 00b-
eKTbI AEHCTBUTEIBHOCTH, KOTOPBIE OBUIM XapaKTePHbI
JUTA KyJbTYpHI KpecThsiHCTBA [3, ¢. 195].

CylLIeCTBEHHO TOBJIMsUIA HAa MUY HEMEIKOTOo
HaceneHus CuOWpH yKpanHCKas KyxHsS. MHOTHE YK-
pavHCKHe ONoJia MONYYHMJIM TNPH3HAHHE y HEMIICB,
HampuMep, 3HAMEHHUTHIN YKpanHCKUH 6opiml. YKpauH-
CKUM TpaJUIMSAM COOTBETCTBYET TaKXke YHOTpeOie-
HHE BapCHHUKOB.
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HormectBoMm crano ynorpebneHue OO, 3aUM-
CTBOBAaHHBIX B PE3yJbTaTe ITHOKYIBTYPHBIX KOHTaK-
TOB C COCEIHHMH Haponamu. V3 3auMCTBOBaHHBIX
PYCCKHX TEpBBIX Oyto1 Hauboliee MOMYJISIPHBI OBUTH
. JIroOMMBIM OJTIFOJIOM HEMIICB OBUIM TCJIBMCHH,
MOTABIINE HA HEMELKHH CTOJ Yepe3 PYCCKyI0 KyXHIO.
Hemup! nepensuin y pycckux XoJoJel, KOTOpPbIi cral
XapaKTEPHBIM 3JIEMEHTOM POXKIECTBEHCKOTO CTOJMA.

W3 My4HBIX U37enuii OBUTH 3aMMCTBOBAHBI KYITH-
YY, OJTHAKO B OTJIMYME OT MPABOCIABHOIO PYCCKOTO
HACCJICHHSI MX HE TPHUHATO OBUIO OCBAMATH (3TO HE
OTHOCHUTCS K HeMIlaM-KaTonukaM). [IpokuBast B Takoi
«4aliHOW cTpaHe» Kak Poccus, HEMIbI HE MOIVIM He
M03aMMCTBOBATh Tpaguuuu yaenuTus. Kpome das,
Yy PYCCKOTO HaceJIeHHs NMepeHsUIN kBac. V3 ajaKxorois-
HBIX HAIUTKOB HAaHOOJIbIEe PAacIpOCTpaHEHUE MOIy-
YHJT CAMOTOH.

JIOBOJILHO 3HAYUTENILHOE BIHUSAHUE HA HEMELKYIO
KYXHIO OKazaja TIOPKCKas Tpaauuus nuranus. U3
KYXHH TIOPKCKHX HApOJOB BOIUIA B HEMEIKHHA OBIT
MaHTEI, TJIOB, OCJAIIH, YaK-4ak U T. 1. OHH 3aHUMATH
BaYKHOE€ MECTO B MOBCEIHEBHOM W Mpa3gHUYHOMN KU3-

HH HEMEIKOT0 HaceJieHWsd. B muime HeMIleB MHOTO
3aMMCTBOBAaHMI U3 HAIIMOHAJIBHOM KYXHU Ka3axoB
(6embapmak, 6baypcaku, KyMBIC).

IToMrMO 3aMMCTBOBAaHHBIX OJFOJ, Ba)KHBIE HOB-
IIecTBa OBUIM CBSI3aHBI C YBEIHYEHHEM JOJIU IMOKYTI-
HBIX TPOIYKTOB, BKJIIOUCHHEM B PAI[HOH ITHTAHUS
MECTHBIX SITOJI ¥ TPHOOB, MsCa JUKHX 3BEpe.

Hawmu Oplia m3ydeHa U MpoaHaTHM3UPOBaHA KHHUTA
B.B. IlImuara «KyxHst pocCUHCKUX HEMLEBY», B KOTO-
poii BIepBBIC COOpaHBI KyJIHHApPHBIC PELEHTHl POC-
cuiickux HeMmueB. B kHure conepxxurcs 273 KyauHap-
HBIX peIlenTa, Cpeard KOTOphIX 125 Hemerkux, 65 3a-
HMCTBOBaHHBIX, 70 CMemIaHHBIX M JMmb 13 Ha
nuanekre [4, c. 19—172]. Huxe npeacraBiieHsl TabIu-
1[a ¥ JUarpamMMa KyJIMHapHbIX PEleNTOB U IPHUMEPBIL.

U3 obuero xonmuuecTBa 6mtox — 273, mpexacras-
JICHHBIX B TAOJHUIlEe, IPUMEPHO 74 4acTh PELENTOB 3a-
MMCTBOBaHBI, TpPUMEpaMH SBISIOTCS OOJBIIUHCTBO
penenToB pycckoi KyxHu (OJHMHBI, OJaIbd, TOMHUIO-
PHI TYIICHBIC, OTYPIIBI TYIICHBIC, KBAaC, KYJIHYH, CYII C
(pukamenpkaMu, MI¥), YKPAWHCKOW (BapeHHKH, psi-
JKeHKa, Oopi), y30eKcKoi (MaHTHI, TIOB), a0Xa3cKon

Tabnuua
Bmona Hemenxue | Jlmanmext 3aumcTBOBAH- Cueman- Bcero
HBbIC HBbIC
Canatsl 5 8 9 22
3aKycKku 7 2 9
BynboHBI, Cynbl 32 4 5 41
Bropsie Girona 46 9 13 78
CMeraHHbIe BTOpPHIE Oirof1a 9 5 16 30
Coychl, MapHHABI 4 2 7
biirona u3 Mosoka u TBOpora 3 1 7 11
W3penus u3 npecHoro recra 7 11 27
M3 nenust u3 JpoKKEBOro TeCTa 13 2 16
HecepTsl 7 7
3aroToBKH ¥ KOHCEPBHPOBAHUE 4 12 5 21
Hanutku 2 2 4
Bcero 125 65 70 273
CmMellaHHble
25%
Hemeukue
46 %
3aumcTBOBaHHbIe
24 %
anekr
5%
KynuHapHble peuenTbl [4]
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Kop6maxep T.B.

BriusiHue UHOSI3bIYHO20 OKPYXeHUSsI
Ha KyXHI pocculickux Hemuyee

(amkuKa), TPY3WHCKOH («IBIIUICHOK Tabaka») aszep-
OalimkaHCKOU (Tieper] (apIIMpOBaHHBIN), BOCTOYHOMN
(xanBa). M1 Majoe KOJIMYECTBO PELENTOB HA IHAJICKTE:
ramymku kaptodensasie (Kartoffelknep), ramymxu c
kaprodenem (Kartoffel und Klump), pyner-ranyuku
(Kewigold), ranymku npecusie (Ungesduertes Klimp),
namma Ha napy (Tampfnudeln), momariuss mammra —
ranymkd (Dom Tilte), ramymkn w3 Kuciaoro rtecra
(Saure Klimp), pymer ¢ kaprodesem © KamycToit
(Kriewel KleB3), TynreHas kamycTa ¢ MsICOM U PyJICTOM
(Kraut und Klump), nogmus (Tunkpri), neuense (Tat-
jer), oymouku co mkBapkamu (Kriwelkleifl), cxoms3-
kas namma (Elepstilte).

Ha npumepe omHOro w3 pemenToB coOpaHHA
B.B. lllmunra — BapeHuku ¢ tBoporom (Maultaschen
mit Quark, 3auMCTBOBaH) B CpPaBHEHHH C YKPAHMHCKUM
peLenToM, MOXKHO YBHJETh, YTO POCCHICKUE HEMI[bI
HE TPOCTO 3aUMCTBOBAJIM DELEITHI, a MPHUBHOCHIIN
YTO-TO CBOE, U3MEHSISl COCTaB PeLeNTa, Criocod MpHUro-
TOBJICHUS, HamNpHMep, A00aBUB B HAYMHKY YK U
KpOIIKH X1eba.

Maultaschen mit Quark (BapeHuku ¢ TBOporom)
I'pocc Mapus MBanosHa, r. HoBocubupck [4, c. 111]

HUnrpeauentsr: 500 T mykw, 2 sifna, Boma, caxap,
COJb.

IIpuroToBiieHne: 3aMecuTh HE CIMIIKOM KPYTOE Tec-
TO M3 MYyKH, BOJBL, sUII, 100aBUB caxap U cojb. [{aTh BbLIe-
xatbcst 20 MUHYT, packaTaTh IUIacTaMM TOJIIMHON 3—5 MM
U pa3pe3aTrh Ha KBagpaTel 6x6 wiau 7x7. BapeHnku BapuTs B
IOJICOJICHHOM BOJIE, TOKA OHU HE BCIUIBIBYT.

Hauyunka: B TBOpor m006aBUTh HEMHOIO CMETaHHBI,
MEJIKO TTOpEe3aHHbIH 3eNIeHBIN JIYK M KPOIIKU xJyieba (depct-
BBI MSKHII XJ1e0a M3MENBUUTH O KpPOIIKH OOXapHUTh B
TOIUIEHOM CIMBOYHOM Maclie JI0 30JI0THCTOro IBera). Ile-
pemMenIats Bce KOMIOHEHTEL.

YKpanHcKHe BAPEHHKH ¢ TBOPOTrOM

1. Kak npuroToBUTh HAYMHKY JJIS1 BADESHUKOB:

Ha cxoBopoge pacronure ciauBouHoe Macio. OTaenu-
Te SIMYHBIC XKENTKU OT OenkoB. B riybokyro mocyny BbLIO-
JKHTE TBOPOT, K TBOPOTY HYXHO HOOaBHUTHb caxap, SIMYHBIC
JKENTKU H TEIUIOe CIIMBOYHOE MAaCIIo, BCe MepeMerars. TBo-
PO’XKHas HAYMHKA JJIsl BADEHUKOB FOTOBA.

2. Kak mpuUroToBUTH TECTO /JISi BADEHUKOB:

Myky npocesTs (Ipu HEOOXOIUMOCTH 2 paza), noba-
BUTh B MyKY LICTIOTKY COJIM M IlepeMeliaTb. B cmerany no-
0aBUTH COJYy, IepeMelaTb. 3aTeM CMeTaHy ¢ COHOH noba-
BUTBH B MyKY, IiepemeriaTs. J{anee, HOMEIINBas U IOCTENeH-
HO MOAIMBAs XOJOAHYIO BOJXY, HYKHO 3aMECHTb TECTO.
Tecto 1 BapeHHKOB HA CMETaHE JOJDKHO MOJYYHTBCS
cpenHel rycToTHI [7].

Ha npumepe apyroro 3aMMCTBOBaHHOTO peLienTa
U3 PYCCKOH KyXHU — ONMHBI Ha MaxTe MO-HEMEIKH
(Plinsen auf deutsche Weise — Pfannkuchen) moxHo
YBHACTH Pa3HHIY B HHIPEIHEHTAX M CIoco0e MpHIo-
TOBJICHHs. Poccuiickue HEMIIbI 3aMEHUIIH MOJIOKO Ha
NaxTy W MPUTOTOBJICHUE TecTa 0oJiee T'yCTOH KOHCH-
CTCHLIMH KaK CMETaHa, MojaBas OJIMHBI ¢ KPOIIKAMHU
xJ1e0a, 00’)kapeHHBIMHU B CIMBOYHOM Maclie.

Plinsen auf deutsche Weise (Pfannkuchen)
OJIMHBI HA MTAXTE TO-HEMELKU

Hurpeauentsi: 300 r maxter, 150 r mykwy, 3 sitna, 40-
50 r caxapa, coza nuiesas, 50 r CIMBOYHOTO Macia, COJb.

IIpuroToBiieHne: 3aMeCUTh TECTO M3 MYKH, IaXTH,
SIMYHBIX JKEJITKOB, NOOABUB caxap W COJb. belku B30OUTH,
COEIMHUTH C TECTOM M BBINEKaTh OiuHBL [lomaBath ¢ Ba-
peHbeM (BapeHbEM, CMELIaHHBIM CO CMETaHOI).

IIpumeuanne: TecTo NOIHKHO MMETh KOHCHCTEHIUIO
rycroii cmeransl. CKOBOpOJY XOpOIIO Harperb, cMas3aTh
MacJIoOM WJIM CajJoM ¥ BbllieKaTh OnuHBL. [logaBate ropsdau-
MH CO CIMBOYHBIM MacjoM (C KpoImkamHu xjieba obkapeH-
HBIMH B CIIMBOYHOM MAcCIie, CO CMETAHOM, C IOICOTHETHBIM
MAacJIOM M TaCCHPOBAaHHBIM JIYKOM, BapeHbeM) [4, ¢. 109].

Baunsbl pycckue
HnrpeamenTsl: 2 crakaHa MoOJIOKa,l cTakaH MYKH,
2 siiia, nienoTKa coiu,l cT.J1. caxapa, 3 CT. JI. pacTUTENIbHO-
ro Maclia, Kyco4eK CIIMBOYHOIO Macia
IIpurorosyienne: CMmemarb MOJOKO, MYKy, fiila,
comb u caxap. IlepememaTe 1O OXHOPOAHOCTH, YTOOBI HE
ObUTO KOMOYKOB. JI00aBUTH pacTuTensHOE Macio. Harpers
CKOBOPOJIY, aKKYPaTHO BBUIUTH C IMTOMOIIBIO OOJBIION JOXK-
KH WM TOJIOBHUKA TECTO, CAENaB KPyroBoe JABIKEHHUE, pac-
MPEJCTUTh TECTO MO ckoBopoae. OOKapUTh OKOJIO MHUHYTHI
C OJTHOH CTOPOHBI, NEPEBEPHYThH OJIMH, 00XKapHTh, C IPYroi
CTOpPOHBI. BBIIOXKUTH HA TapeliKy, cMa3aTh CIIMBOYHBIM Mac-
JIOM, 4TOOBI OJIMHBI HE IPUIHIIANIH APYT K Apyry [S].

HecmoTps Ha TPOHUKHOBEHHE B MHIIEBYIO KYyJIb-
Typy HEKOTOPBIX 3JIEMEHTOB U3 KyXHU COCEIHMX Ha-
POJIOB 3THUYECKU OKpAIIEHHAas OCHOBA COXPaHWIIACH.
HanmonanbsHple KyJTHMHapHBIE TPagunuH, cHopMHpO-
BaHHBIE MHOTMMH MOKOJECHUSMH, COXPAHSIOTCSI U
B HaIM JHH. ['0BOpsi 00 3THHYECKOH OCOOEHHOCTH
OTIETbHBIX TPAJUINOHHBIX OJIFO/ U HAIUTKOB, CIIEy-
€T CKa3aTh, YTO OHHU CIY’XaT HEKUM IHIIEBBIM MapKe-
POM STHUYHOCTH HEMEIKOro HaceneHuss Cubupu.

Tak Kak KyJIMHApHBIM pelenT [0 BCEM CBOUM Xa-
pPaKTepUCTHKAaM SBIAETCSI TEKCTOM, OJHOW M3 TIep-
CIIEKTUB JAJIBHEHIIEr0o HCCIENOBAaHUS MOXET CTaThb
aHaN3 S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH TeKcTa KyJIWHApHO-
rO pelenTa pOCCUHCKUX HEMIIEB.
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The article aims to review the cooking recipes of the Russian Germans, using the method of statis-
tical analysis (based on the book by V.V. Schmidt) and discover to what extent national cooking tradi-
tions have survived. As a result, we found that despite the influence of the foreign-language environ-
ment, cooking traditions are still preserved nowadays.
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